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" MINISTERIO DO ENSINO SUPERIOR

' ~ Despacho n.’ 4846/15
fhoas de 3 de Agosto

Tendo os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestdo do
Instituto Superior Politécnico de Cabinda, unidade orgénica
da Universidade 11 de Novembro, chegado ao fim dos res-

pectivos mandatos;

Havendo necessidade de se garantir o normal funciona- |

mento do Instituto Superior Politécnico, unidade orgénica da
Universidade 11 de Novembro, urge proceder a nomeagio
dos respectivos Titulares dos Orgios de Gestdo, bem como
salvaguardar o interesse publico em assegurar a implemen-
tagdo das politicas do Estado para a melhoria da gestdo do
Subsistema de Ensino Superior;

Em _conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constituicdo da Republica de Angola, e de acordo com as
disposigdes dos n.* 1 e 4 do artigo 2.° do Decreto Presidencial

n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, e com o disposto na alinea b) ]

do n.° 4 do artigo 5.° do Decreto Legislativo Presidencial
n.° 2/13, de 25 de Junho, determino: )
].>—S&0 nomeados para um mandato de quatro (4) anos

os Titulares dos Orgos Executivos de Gestdo do Instituto
Superior Politécnico, unidade organica da Universidade 11
de Novembro, localizada na Regido Académica IlI, as enti-
dades seguintes: :

a) Justina Madalena Buta — Decana; _

b) Anabela Brigida Isabel da Conceigdo Sinadinse —

Vice-Decana para Area Académica;

¢) Jodo André Luemba — Vice-Decano para Area

~ Cientifica.: :
2.°— Os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestio ora
nomeados devem curhprir e fazer cumprir as disp_osigﬁes
Jegais aplicéveis as Institui¢des de Ensino Superior. |
: .

Publique-se.
Luanda,-aos 13 de Julho de 201 5:

* O Ministro, Addo Gaspar Ferreira do Nascimento.

Despacho n.° 4847/15
de 3 de Agosto

Tendo os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestio .

do Instituto Superior de Ciéncias de Ed'ucacﬁo (ISCED) de
Cabinda, unidade orgénica da Universidade 11 de Novembro,
chegado ao fim dos respectivos mandatos; .

Havendo necessidade de se garantir o normal funcio--

namento do Instituto Superior de Ciéncias da Educagio
(ISCED) de Cabinda, unidade orgénica da Universidade 11
de Novembro,’ urge proceder a nomeagéo dos respectivos
Titulares dos Orgaos de Gestdo, bem como salvaguardar o

¥

“interesse publico em assegurar a implementagao d

- n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, € com o disposto na alineg py |
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as polig;, |

cas do Estado para a melhoria da gestéio do Subsistem, ,
- ' Ade !

Ensino Superior; .

. Em conformidade com os poderes delegadog Del |
Cly ¢

~ Presidente da Repiblica, nos termos do artigo 1370 , |
Constituigdo da Repiiblica de Angola, e de acordg Co.m da ]
. as i

disposigdes dos n.* | € 4 do artigo 2.° do Decreto Presideng |
al -

)

do n.° 4 do artigo 5.° do Decreto Legislativo Presidencial '-

n.° 2/13, de 25 de Junho, determino: _
].°—S#o nomeados para um mandato de quatro (4)angg |
os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestdo do Instity,
Superior de Ciéncias da Educag¢do (ISCED), unidade orgi ;
nica.da Universidade 11 de Novembro, localizada na Regid i
Académica 111, as entidades seguintes:’
a) José Manuel Sita Gomes — Decano;
b) Miguel Rall Mazissa Zinga — Vice-Decano pan
Area Académica; _
¢) Constantino Humberto Muco — Vice-Decano para j
Area Cientifica. it P
2.°— Os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestdo ora
nomeados devem cumprir e fazer cumprir as disposigdes
legais aplicaveis as Institui¢des de Ensino Superior.
~ Publique-se.
Luanda, aos 13 de Julho de 2015.

O Ministro, Addo Gaspar Ferreira do Nascimento.

Despacho n.° 4848/15
de 3 de Agosto

Tendo os Titulares dos Orgfos Executivos de Gestdo di
Faculdade de Médicina, unidade organica da Universidade
11 de Novembro, chegado ao fim dos respectivos mandat?s?

Havendo necessidade de se garantir o normal funcio-
namento da Faculdade de Medicina, unidade organica i

. . : 4 5 30
‘Universidade 11 de Novembro, urge proceder a nomeas
dos respectivos Titulares dos Orgdos de Gestdo, be

m com?

a implemer

salvaguardar o interesse publico em assegurar o

tagdo das politicas do Estado para a ‘melhoria da gestdo
Subsistema de Ensino Superior; . I "

Em conformidade com os poderes delegados Eeda
Presidente da Repiblica, nos termos do artigo 137
Constifuic;ﬁo da Repiiblica de Angola, e de acordo'com 11
disposicdes dos n.” | e 4 do artigo 2.° do Decreto Pres@enc !
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, € com o disposto nd apneﬂm
don.° 4 do artigol5.° do Decrefo Legislativo Presllden
n.° 2/13, de 25 de Junho, determino: -

1.° — SAo nomeados para um mandato
anos os Titulares dos Oréﬁos Executivos d )
Faculdade de Medicina, unidade organica da Uni®
11 de Novembro, localizada na Regido Académica

entidades seguintes:

A

de quatr”
e Gestdo
rsidad

i, ¥
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a) Maria das Dores Sungo — Decana; '
b) Daniel Lobe Café Pucuta — Vice-Decano para
- Area Académica;
¢) Jodo Flhpe Camanda — Vlce-Decano para Area
Cientifica,
2.°— Os Titulares dos Orgios Executivos de Gestdo ora
nomeados devem cmﬁprir e fazer cumprir as disposi¢Ses
legais aplicdveis as Institui¢Ses de Ensino Superior.

Publique-se.

Luanda, aos 13 de Julho de 2015.

O Ministro, Addo Gaspar Ferreira do Nascimento.

Despacho n.° 48;19/l5
de 3 de Agosto

Tendo os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestdo da
Faculdade de Economia, unidade orgénica da Universidade
11 de Novembro, chegado ao fim dos respectivos mandatos;

Havendo necessidade de se garantir o normal funcio-
namento da Faculdade de Economia, unidade orgénica da
Universidade 11 de Novembro, urge proceder & nomeagdo
dos respectivos Titulares dos ()rgﬁos de Gestdo, bem como
salvaguardar o interesse publico em assegurar a implemen-
tagdo das politicas do Estado para a melhoria da gestdo do

- Subsistema de Ensino Superior;

"~ Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constituigiio da Republica de Angola, e de acordo com as
disposigdes dos n.* 1 e 4 do artigo 2.° do Decreto Presidencial
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, € com o disposto na alinea b)
do n.° 4 do artigo 5.° do Decreto Legislativo Presidencial
n.° 2/13, de 25 de Junho, determino:

1.° — S&o nomeados para um mandato de quatro (4)
anos os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestdo da
Faculdade de Economia, unidade orgénica da Universidade
I1 de Novembro, localizada na Regifio Académica Ill, as

entidades seguintes:

a). José Baptista do Rosédrio — Decano;

b) Flaviano Luemba Capita — Vice-Decano para

Area Académica;

¢) Mampassi Zampassi — Vice-Decano para Areal

Cientifica.
2.°— Os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestdo ora

' nomeados devem cumprir e fazer cumprir as disposigdes

legais aplicaveis as Instituicdes de Ensino Superior.’

Publique-se.

Luanda, aos 13 de Julho de 2015.

O Ministro, Addo Gaspar Ferreira do Nascimento.

Despacho n.® 4850/15
de 3 de Agosto

Tendo os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestdo da
Faculdade de Direito, unidade orgériica da Universidade 11
de Novembro, chegado ao fim dos respectivos mandatos;

Havendo necessidade de se garantir o normal funcio-.
namento da Faculdade de Direito, unidade orgénica da
Universidade 11 de Novembro, urge proceder @ nomeagdo
dos résp‘ectivos Titulares dos Orgios de Gestdo, bem como
salvaguardar o interesse pablico em assegurar a implemen-
tagdo das politicas do Estado para a melhoria da gestdo do

* Subsistema de Ensino Superior;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constituigdo da Replblica de Angola, e de acordo com as
disposi¢des dos n.> 1 e 4 do artigo 2.° do Decreto Presidencial
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, e com o disposto na alinea b)
do n.° 4 do artigo 5.° do Decreto Legislativo Presidencial
n.°2/13, de 25 de Junho, determino:
©1° — S#o nomeados para um mandato de quatro (4)
anos os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestdo da _
Faculdade de Direito, unidade orgﬁnica da Universidade 11
de Novembro, localizada na Regifo Académica [l1, as enti-
dades seguintes: '

aj Jean Koumbou — Decano;

b) Marcos Evangelista Mussungo — Vice-Decano
para Area Académica; ;

“¢) Augusto Alfredo Chizengo — Vlce-Decano para
Area Cientifica.

2.°— Os Titulares dos Orgfios Executivos de Gestio ora

nomeados devem cumprir € fazer cumprir as disposig¢des

legais aplicaveis as Institui¢des de Ensino Superior.

Publique-se.

Luanda, aos 13 de Julho de 2015.

O Ministro, Addo Gaspar Ferreira do Nascimento.

Despacho n.° 4851/15
de 3 de Agosto

Tendo os Titulares dos Orgdos Executivos de Gestio da
Faculdade de Economia da Universidade Agostinho Neto
chegado ao fim dos respectivos mandatos;

Havendo necessidade de se’ garantirh o normal fun-
cionamento da Faculdade de Economia da Universidade
Agostinho Neto, urge proceder a4 nomeagao dos respectivos
Titulares dos Orgios Executivos de Gestdo, bem como sal-
vaguardar o interesse publico em assegurar a implementa-

¢do das politicas do Estado para a melhoria da gestio do
Subsistema de Ensino Superior;
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Em conformidadehcom 0S poderes-.delegados pelo  Presidencial n. ° 78/ 10, de 26 de Malo conjugado Com 4 |
Presidente da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da artigo 7.° do Decreto n.° 26/97, de 4 de Abril, determing,

Constituicio da Repiiblica de Angola, e de acordo com as dis-
pbsicées dos n. 1 e 4 do artigo 2.° do Decreto Presidencial
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, e com o disposto na alinea b)
do n.° 4 do artigo 5.° do Decreto Legislativo Presidencial
n.°2/13, de 25 de Junho, determino:
1.°— S3o nomeados para um mandato de quatro (4) anos
os Titulares dos Orgaos Executivos de Gestdo da Faculdade
de Economia da Universidade Agostinho Neto, localizada
na Regiz”io Académica I, as entidades seguintes:
"a) Redento Pedro Carlos Maia — Decano;
b) Manuel Jamba — Vice- Decano para Area Acadé-
mica;
¢) Ntalani Mesa Emeyi Manuel — Vlce Decano para
Area Cientifica.
. 2.°— Os Titulares do dos Orgaos Executivos de Gestdo
ora nomeados devem cumprir € fazer cumprir as disposi¢des
‘legais aplicaveis as Institui¢des de Ensino 'Superior._ )
- Publique-se.»

Luanda, aos 13 de Julho de 2015.

O Ministro, Addo Ga&par Ferreira do Nascimento.

MINISTERIO DOS ASSUNTOS PARLAMENTARES

Despacho n.” 4852/15
de 3 de Agosto

Por conveniéncia de servigo publicoe, em conformldade
com os poderes delegados pelo Presidente da Republica,
nos termos do artigo 137.° da Constitui¢8o da Repiiblica de
Angola, e de acordo com alinea d) do artigo 4.° do Decreto
Presidencial n.° 78/10, de 26 de Maio, conjugado com o
artigo 7.° do Decreto n.° 26/97, de 4 de Abril, determino:

1.° — Nomeio Tamagnini Ivo-Valente para, em comis-
sdo de servigo, exercer o cargo de Consultor do Gabinete da

Ministra dos Assuntos Parlamentares. :
2.% — O presente Despacho entra. imediatamente em
vigor. -

Publique-se.

Luanda, aos 15 de Abril de 2013.:

A Ministra, Rosa Luis de Sousa Micolo.

Despacho n.° 4853/15
de 3 de Agosto
Por conveniéncia de servico publico e, em conformidade
com os poderes delegados pelo Presidente da Republica,
nos termos do artigo 137.° da Constituigdo da Republica de
Angola, e de acordo com alinea d) do artigo 4.° do Decreto

. de Angola, nos termos do artigo 137.° da Constitul

1.°— Nomeio Ivo Jodo Cahunda Bige para, e comis f
sdo de servigo, exercer o cargo de Consultor do Gabmete da 1
Ministra dos Assuntos Parlamentares.

2. ° — O presente Despacho entra Imedlatamente em |
vigor.

Publique-se.
Luanda, aos 15 de Abril de 2013;

A Ministra, Rosa Luis de Sousa Micolo.

‘Despacho n.° 4854/15
dc 3 de Agosto

Por conveniéncia de servigo publico e, em conformidade | |
com os poderes delegados por Presidente da Republica, i
nos termos do artigo 137.° da Constitui¢do da Repiblica de
Angola e de acordo com alinea d) do artigo 4.° do Decreto
Presidencial n.° 78/10, de 26 de Maio,. conjugado com o -
artigo 1.° do Decreto n.® 26/97, de 4 de Abril, determino:

1. — Nomeio Patricio Amado Pimentel para em comis- |

" sdo de servigo exercer o cargo de Chefe de Secgdo de

Expediente Geral, RelagGes Piblicas e Protocolo.
2.° — O.presente Despacho entra imediatamente em
vigor. ;
Publlque se.

Luanda, aos 11 de Julho de 2013

A Ministra, Rosa Luis de Sousa Micolo.

Despacho n.° 4855/15
_ de 3 de Agosto

~ Por conveniéncia de servigo piiblico e, em conformidade
com os poderes delegados pelo. Presidente da Repiblics,
nos termos do artigo 137:°, da Constituigdo da Republica de
Angola, e de acordo com almea d) do artigo 4.° do Decret?
Presidencial n.° 78/10, de 26 de Maio, conjugado com ?
artigo 7.° do Decreto n.° 26/97, de 4 de Abril, determino:

1.°—Nomeio Wilson Miguel Alves Pinto para, em COm'S
sdo de servico, exercer as fungdes de Técnico de lnformatlca
do Gabinete da Ministra dos Assuntos Parlamentares.

2.° — O presente Despacho entra imediatamente €
vigor. :

Publique se.
Luanda aos 16 de Julho de 2013.

A Ministra, Rosa Lzus de Sousa MlCO/O .

Despacho n.° 4856/15
de 3 de Agosto

idad®
Por conveniéncia de servigo publico, e em conform

lic?
com os poderes delegados pelo Presidente da RGPUZ
¢l

04
Republlca de Angola, e de acordo com alinea d) do arti§
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do Decreto Presidencial n.° 78/10, de 26 de Maio, conju-

gado com 0 artigo 7.° do Decreto n.° 26/97, de 4 de Abril,
determino:

1.°— Nomeia Alexandra Maria Almeida Rosa para, em
comissdo de servigo, exercer as fun¢Bes de Secretaria de
Gabinete da Ministra dos Assuntos Parlamentares.

2.° — O presente Despacho entra imediatamente em
vigor. I‘ l

Publique-se.

Luanda, aos 22 de Abril de 2014.

A Ministra, Rosa Luis de Sousa Micolo.

.Despacho n.° 4857/15
de 3 de Agosto

Por conveniéncia de servigo pablico e, em conformidade
com os poderes delegados pelo Presidente da Republica
de Angola, nos termos do artigo 137.° da Constituigdo da
Repiblica de Angola, e de acordo com a alinea d) do artigo 5.°
do Decreto Presidencial n.° 113/14, de 29 de Maio, que
aprova o Estatuto Orgénico do Ministério dos Assuntos
Parlamentares, conjugado com o artigo 7.° do Decreto
Presidencial n.® 26/97, de 4 de Abril, determino:

1.° — Nomeio Domingos Comprido Magalhdes para,
em comissdo de servigo, exercer o cargo de 'Chefe do
Departamento de Acompanhamento Legislativo da Direc¢io
para os Assuntos Legislativos do Parlamento do Ministério
dos Assuntos Parlamentares. _
2.° — O presente Despacho entra imediatamente em
vigor. '

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Setembro de 2014.

A Ministra, Rosa Luis de Sousa Micolo.

Despacho n.° 4858/15
de 3 de Agosto
Por conveniéncia de servigo publico e, em confor-
midade com os poderes delegados pelo Presidente da
Republica de Angola, nos termos do artigo 137.° da

Constitui¢do da Republica de Angola, e deacordo com a -

alinea d) do artigo 5.° do Decreto Presidencial n.° 113/14,
de 29 de Maio, que.aprova o Estatuto Organico do
Ministério dos Assuntos Parlamentares, conjugado com o

artigo 7.° do Decreto Presidencial n.° 26/97, de 4 de Abril,
determino:

1.° — Nomeio Cristovio Manuel Alfredo da Silva«

para, em comiss3o de servigo, exercer o cargo de Chefe do
Departamento de Formagio e Avaliagdo de Desempenho

do Gabinete dos Recursos Humanos do Ministério dos .

Assuntos Parlamentares.
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2.° — O _presente Despacho entra imediatamente em
.vigor.
Publique-se.

Luanda, aos 2 de Setembro de 2014.

‘A Ministra, Rosa Luis de Sousa Micolo.

Despacho n.” 4859/15
! . de 3 de Agosto

Por conveniéncia de servigo pubhco e, em conformidade
com os poderes delegados pelo Presidente da Republica
de Angola, nos termos do artigo 137.° da Constitui¢do da
Republica de Angola, e de acordo com a alinea d) do artigo 5.°
do Decreto Presidencial n.° 113/14, de 29 de Maio, qué
aprova o Estatuto Orgénico do Ministério dos Assuntos
Parlaméntares, cdnjugado com o artigo 7.° do Decreto
Presidencial n.° 26/97, de 4 de Abril, determino:

1.° — Nomeio Ivo Jodo Cahunda Bige para, em comis-

530 de servico, exercer o cargo de Chefe do Departamento de

Acompanhamento das Peti¢cOes, Reclamagdes e SugestOes
dos Cidaddos da Direcgdo para os Assuntos Legislativos do
Ministério dos Assuntos Parlamentares. Z

2.° — O presente Despacho entra imediatamente em
vigor. : _

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Setembro de 2014.

A Ministra, Rosa Luis de Sousa Micolo.

Despacho n.° 4860/15
de 3 de Agosto

Por conveniéncia de servigo publico e, em conformidade
com os poderes delegados pelo Presidente da Repﬁblica-
de Angola, nos teﬁnos do artigp 137.° da Constitui¢do da
Republica de Angola, € de acordo com a alinea d) do artigo 5.°
do Decreto Presidencial n.° 113/14, de 29 de Maio, que '
aprova o Estatuto Organico do Ministério dos Assuntos
Parlamentares, conjugado com o artigo 7.° do Decreto
Presidencial n.° 26/97, de 4 de Abril, determino:

1.> — Nomeio Celso Claudio Teixeira Rodrigues para,
em comissdo de servigo, exercer o cargo de Director do
Gabinete de Tecnologias de Informagido do Ministério dos
Assuntos Parlamentares.

2° — O presente Despacho entra imediatamente em
vigor.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Setembro de 2014.

A Ministra, Rosa Luis de Sousa Micolo.
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DIARIO DA REPUR :

ANIP — AGENCIA NACIONAL
PARA O INVESTIMENTO PRIVADO

Resolucido n.° 56/15
: dc 3 de Agosto "

Considerando que, «Vasco Gallega Sociedad de Cartera,
S.L.», sociedade constituida nos termos da Lei de Espanha,
Investidor Externo, entidade ndo residente cambial, com
sede social em Espanha, na Rua de Pontevedra, n.° 4, 3.5,
CP 36.201, Vigo, Espanha, apresenta ao abrigo do disposto
no artigo 54.° da Lei n.° 20/11 de 20 de Maio — Lei do
Investimento Privado, uma Proposta de Investimento deno-
minada «Kaleido ‘Logistics Angola (SU), Limitada», cuja
actividade principal ¢ a prestacdo de servigos de transporte
rodoviario, de mercadoria diversa, incluindo a gestdo dos
procedimentos de logistica relacionados a referida activi-

dade; - : N

Considerando ainda, que o Governo da Republica de
Angola esta empenhado em-promover projectos de investi-
- mentos que visam a prossecugdo de objectivos econdémicos
e sociais de interesse publico, nomeadamente, diversificagdo
da economia, assim como a melhoria da qualidade de vida
das populagdes; i v, i ]

Nos termos das disposi¢gdes combinadas do n.° 1 do
artigo 60.°, da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio—-Lei do
Investimento Privado, e do artigo 13.° do Estatuto Orgénico

“da ANIP (aprovado por Decreto Presidencial n.° 113/11, -

de 2 de Junho), o Conselho de Administragio da Agéncia
Nacional para o Investimento Privado, emite a seguinte
Resolugdo: ' :

1.°— E aprovado o Contrato de Investimento do Projecto
denominado «Kaleido Logistics Angola (SU), Limitaday,
no valor global de USD 1.149.924,00 (um milh3o cento e
quarenta e nove mil novecentos e vinte € quatro délares dos
Estados Unidos da América), no Regime Contratual. .

2.° — A presente Resolugio entra em vigor na data da -

sua.assinatura -
Vista ¢ aprovada pelo Conselho de Administragdo da
ANIP, em Luanda, aos 12 de Junho de 2015. — A Presidente
do Conselho de Administragdo, Maria Luisa Perdigdo
Abrantes. - ' ' '

PROJECTO DE INVESTIMENTO KALEIDO
LOGISTICS ANGOLA (SU), LIMITADA

Contrato de Investimento Privado

Entre ;

O Estado da Repiblica de Angola, representado pela
Agéncia Nacional para o Investimento Privado («<ANIP»),
com sede na Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25, 9.° andar, do
Edificio do Ministério da Industria, aqui representado por
Maria Luisa Perdigdo Abrantes, na qualidade de Presidente
do Conselho de Administragdo, com poderes para o acto, nos
termos do disposto no n.° | do artigo 53.° da Lei n.° 20/11,
de 20 de Maio — Lei do Investimento Privado, (doravante
«Estadoy);

e ' ‘

«Vasco Gallega Sociedad de Cartera, S.L.y,
colectiva de direito espanhol, Investidora Externa, ¢
ndo residente cambial com sede em Espanha, 1y
Pontevedra, _n.° 4,3.°, CP36.201, Vigo, Espanha aqu
sentada por Xoan Martinez Reboredo, com podere

pesSQa‘¥
ntidadé i
Rua ¢, '
i repre. |

. Para
acto, doravante designada por Investidor, < !

Considerando que:” - : 3
L. O Investimento Privado, a par do investi.
mento pﬁblicq, continua a ser uma aposty
estratégica do Estado, para a mobilizaggg de
recursos humanos, “financeiros, materiais ;
tecnolégicos, com vista ao desenvolviment,
econdmico e social do Estado Angolano, g
aumento da competitividade da economia, a
crescimento da oferta de emprego e a melho.
ria das condi¢des de vida das populagdes;
/1. Assente nos p'rincipios gerais a conceder peld
Estado Angolano, através da Lei n.° 20/11, de 20
- . de Maio — Lei do Investimento Privado na
Republica de Angola. '
E celebrado de boa-fé e mutuamente aceite o presentt
Contrato de Investimento Privado, doravante «Contrator
- que se regera pelas cldusulas seguintes: '

CLAUSULA 1.2
; (Defini¢des) - »
~ Para efeitos do presente Contrato, considera-se:

a) «Investimento Privado»: — a utilizagdo no 'territ(r
rio nacional de capitais, tecnologias e know-how,
bens de equipamentos e outros, €m projectos
econdmicos determinados, ou a utilizagdo de
fundos que se destinam a criagdo de novas
empresas, agrupamento de empresas ou outrd
forma de representagdo social de empres®
privadas, nacionais ou estrangeiras, bém como,
a aquisi¢do da totalidade ou parte de empf““?
de direito -angolano ja existentes, com Vistd !
implementagio ou continuidade de deterﬂ"’
nado exercicio econémico de acordo com 0 sed
objecto social, desde que estes investimente®
sejam quéliﬁcav-eis como tal, nos termos g‘;
artigo 3.° da Lei n.° 20/11, de Maio — Let
Investimento Privado;

b) «investidor Privado»: — qualquer pessoa -
coléctiva, residente ou nao, independente“_“?n.l;
da sua nacionalidade que realize no terntO-’{‘_
nacional, investimentos destinados aos fins et
ridos na alinea a);

¢) «Investimento Externo»n. — a introdugdo ¢ o
lizagdo em Angola, com o recurso a act"fo'
domiciliados dentro e fora do territorio n30[5
nal, lpor pessoas singulares ou colectivas, g
residentes cambiais, de capitais, t.ecnologlas

el
. g S
know-how, bens de equipamentos € Outro> |

singular®

e ll“‘
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projectos econémicos determinados, ou ainda a
utilizagdo daqueles fundos na criagdo de novas
empresas, ‘agrupamentos de empresa, ou outra
forma de representagiio social de empresas
privadas; nacionais ou estrangeiras, bem como,
a aquisi¢do da totalidade ou parte de empresas
de direito angolano ja existentes, com vista a
‘implementacdo ou continuidade de determinada
actividade econdmica, de acordo com o seu
objecto social.

Fora do territério nacional, por pessoas singulares ou
colectivas residentes cambiais, de capitais, tecnologias e
know-how, bens de equipamentos ¢ outros, em projectos
economicos determinados ou ainda a utilizagdo daqueles
fundos na criagdo de novas empresas, agrupamentos de
empresas, ou outra forma de representag@o social de empre-
sas privadas, nacionais ou estrangeiras, bem como, a aquisi-
¢do da-totalidade ou parte de empresas de direito angolano

ja existentes, com vista a implementagdo ou continuidade
de determinado exercicio econémico, de acordo com o seu
objecto social; ‘ _

«Investidor Externo». — qualquer pessoa, singular ou
colectiva, residente cambial ou ndo, independente da sua
nacionalidade, que introduza ou utilize no territério nacio-
nal, nos termos da alinea anterior, capitais domiciliados no
exterior de Angola, com direito a transferir lucros e dividen-
dos para o exterior.

«ANIP»: — Agéncia Nacional para o Investimento
Privado. ; : .

«CFN»: — Comissdo de Negociagdo de Facilidades &
Incentivos, o6rgdo intersectorial intermitente, que funciona

posta de investimento privado e estabelece negociagdes com
o investidor sobre os incentivos e beneficios por estes soli-
citados.

«BNA»: — Banco Nacional de Angola, que exerce as

fungdes de banco central e de autoridade cambial maxima
no Pais. - .

|

T LT I AT

i
3

Privado.

CLAUSULA 2
(Natureza administrativa e objecto do Contrato)
1. O presente Contrato tem natureza administrativa.
"2. O objecto do Contrato de Investimento € a constitui-
¢ao de uma sociedade por quotas unipessoal, cuja actividade

sera a prestacdo de servigos de transporte rodoviario, de

mercadoria diversa, incluindo a gestdo dos procedimentos
de logistica relacionados a referida actividade.

- CLAUSULA 3.
(Socicdade executora do Prejecto)

1. Para a execugio do Projecto, o Investidor obriga-se a
constituir uma sociedade unipessoal por quotas com a deno-
minagdo «Kaleido Logistics Angola (SU), Limitada»-

2. O Projecto de Investimento serd executado pela socie-
dade referida no niimero anterior.

¢

' junto da ANIP, que procede a andlise e avaliagdo da pro-.

«CRIP»: — Certificado de Registo de _Investimento-

CLAUSULA 42 -
(Localizagdo do Investimento ¢ regime juridico
dos bens do Investidor)

1. A sociedade «Kaleido Logistics Angola (SU),
Limitada», tera a sua sede e domicilio Fiscal em Luanda,
na Rua Major Kanhangulo, Edificio Agrinsul, 1.° andar -
esquerdo, Distrito e Bairro da Ingombota. :

2. Os bens e equipamentos e outros a serem incorporados
no presente Projecto ficam sobre o regime de propriedade
privada.

3. O Projecto de Investimento sera localizado na

‘Provincia do Namibe, onde a sociedade dispora de uma

instalaco localizada na Rua Frederic Welwitchia, n.° 12,
Bairro do Espirito Santo, Cidade do Namibe, Provincia do
Namibe, Zona de Desenvolvimento B.

CLAUSULAS?
(Prazo dé vigéncia e inicio do Contrato)

O presente Contrato ¢ celebrado por tempo indetermi-

" nado e tem o seu inicio a contar da data da sua assinatura.

CLAUSULA 6.
(Objectivo a ser atingido pclo Projecto de Investimento)

O projecto pretende desenvolver a sua actividade prin-

-cipal visando a criago de 11 (onze) postos de trabalho para

trabalhadores nacionais, incluindo o estabelecimento de
planos de formagao profissional que permitam elevar a qua-
lificagdo dos-trabalhadores que venham a ser empregados, €
promover a transferéncia de tecnologia com vista a aumen-
tar a eficiéncia produtiva, e elevar o valor acrescentado dos
bens produzidos no Pais.

CLAUSULA7*

_ (Montante do Investimento)

1. O montante do Investimento € de USD 1.149.924,00
(um milh3o cento e quarenta e nove mil novecentos e vinte e
quatro dolares dos Estados Unidos da América).

" 2.No ambito da execucio do Projecto a sociedade podera
solicitar 8 ANIP autorizagdo para o reforco do montante do
investimento, podendo esse reforgo, se tal for considerado

adequado ou conveniente, envolver um aumento do capital
social.

CLAUSULAS.?
(Opceragdces de Investimento Privado)
Para efeitos do presente Contrato de Investimento
Externo, ¢ considerada operagdo de Investimento Externo,
através da introdugdo no territério nacional de moeda livre-

mente conversivel, introdugdo de tecnologia e know-how,

introdugdo de maquinas, equipamentos e outros meios fixos
corpéreos, de acordo com as alineas a), b) e ¢) do artigo 12.°,
da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio.

CLAUSULA9:® .
(Formas de realizag#ia e aplicagdio do Investimento)
O montante do Investimento sera realizado da seguinte
forma: :
a) USD 543.580,00 (quinhentos e quarenta e trés mil
quinhentos e oitenta dolares dos Estados Unidos

"da América), sera realizado através da transfe-
réncia de fundos;
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b) USD 606.344,00 (seiscentos € seis mil trezef]tos
* ¢ quarenta e quatro dolares dos Estados Urydos
da América) através da importagdo de maquinas,
equipamentos, acessorios e outros meios fixos
corporeos e incorporagdo de tecnologias e 'know-
-how.

CLAUSULA 10.°
(Formas de financiamento do Projecto)

O projecto de investimento serd realizado com fundos -

externos sob a forma de capitais proprios.

CLAUSULA 11"
(Programa de implementagdo do Projecto)

O programa de Implementagdo do Projecto serd executado
de acordo com Anexo I, docuinento integrante deste Contrato,
num periodo maximo de 11 (onze) meses de calendério.

- CLAUSULA 122
(Termos da proporgio e graduagio percentual do repatriamento
dos lucros ¢ dividendos)
. 1. Os lucros e dividendos, sua proporgio e graduagio
percentual, decorrentes do Projecto objecto do presente
Contrato, sera.realizada mediante prova da sua execugio,

nos termos e prazos definidos na lei, concretamente o dis- °

posto nos artigos 18.%, 19.° ¢ 20.° da Lei n.° 20/11, de 20
de Maio, a saber: ,
~ a) Depois de implementado o Projecto de Investi-
mento Privado Externo e mediante prova da sua
execugdo, de acordo com as regras definidas na
presente lei, mormente nos artigos 19.° e 20.°
e nas condigbes estabelecidas na respectiva
autorizagdo do BNA, nos termos da legislagio
cambial aplicavel, € garantido o direito de trans-
ferir para o exterior; '

b) Depois de devidamente verificados e certificados

0s respectivos comprovativos do pagamento dos
impostos devidos, tendo em conta o montante do
capital investido e a sua correspondéncia com as

respectivas participagdes no capital proprio da

- sociedade ou da empresa. 55 .
2. Os dividendos s6 serdo repatriados no prazo de dois

anos apos a sua implementagdo efectiva, de acordo com ali-_

nea ¢) do artigo 20.°, da Lei supracitada.

CLAUSULA 132 .
(Defini¢fio das condicdes de exploragiio e gestio do Projecto)

1. Para garantir uma qualidade e eficiéncia de servigos-

comparavel aos padrdes internacionais, o Investidor pretende
executar o Projecto contando com uma equipa de profissio-
nais com know-how e com vasta experiéncia internacional.

2. O Investidor € o executor e gestor do Projecto de
Investimento e garante com oportuna antecedéncia a forma-

- ¢do profissional dos trabalhadores e a qualidade dos servigos
que se propde prestar.
CLAUSULA 142 :
{Mccanismos de acompanhamento do Projecto de Investimento)

1. Sem prejuizo dos mecanismos de acompanhamento da
realizac@o dos investimentos preconizados, a serem efectua-
dos pela ANIP, no dmbita das competéncias que lhes so
atribuidas na Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, os Orgdos do

* ambito do presente contrato de investimento s6 s€ ¢

DIARIO DA REPUBL]C
: A
1

Governo procederdo, nos termos e formg legalment'
< pre.

vista, & fiscalizagdo sectorial corrente, bem como aq
panhamento e supervisdo de toda a execugdo do mesn?co !

2. O Investidor, seja qual for a sua natureza d:' 3
facilitar 8 ANIP, o acompanhamento ¢ ﬁscaliZagé(’) dave
actividade, bem como facultar os dados e elemeng Siig
possuirem de natureza técnica, econdmica, ﬁ”anCeiraque'
outra, cujos técnicos devidamente credenciados solicitem gu[:
pretendam, visitar e desde que o local ou locais de Operag(,:-
sejam adstritas ao projecto de investimento, devendg para:
efeito ser-lhes facultadas as condigdes logist
ao desempenho da sua miss#o..

3. O Investidor obriga-se a prestar, durante 3 Vigéngi,
do presente Contrato sempre que lhe forem solicitadas, y
informagdes inerentes a cada fase do Projecto.

4. No quadro do desenvolvimento do Projecto ¢
Investimento autorizado, o alargamento do objecto da soc.
dade veiculo do Projecto, os aumentos de capitais para g
Investimento, os aumentos de capital social da sociedag,
bem como as cessfes de participagdes sociais contratuais
e demais alteragdes das condigdes de autorizagdo, em con
formidade com a Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, devem se
previamente autorizados pela ANIP.

5. De acordo com o Cronograma de lmplementac;ﬁoe]
Execugdo do Projecto que constitui anexo ao presente con-
trato de investimento e sem prejuizo do estipulado non."|,
do artigo 71.° da Lei do Investimento Privado, 0 investidor,]
durante todo o ‘periodo em que se mantiver a explor_acﬁo,‘
devera elaborar e apresentar 4 ANIP relatorios anuais. |

6. Os relatérios referidos no niimero anterior deverf"w
conter todos os dados relevantes, tais como a descrigﬁoﬁcnrx
cunstanciada dos trabalhos apurados e indicadores técntct:
e econdmicos realizados, bem como ouiros elementos &
sintese que se afigurem relevantes. X

7. Sempre que, necessério as Partes poderdo solicitar?
realizacdo de reunides de balango, no quadro da implemeﬂ'
tagdo e execugio do Projecto de Investimento autorizado.

. p - = nt
8. As notificagdes ou comunicagles entre as Partes,'d
onsice

icas NECessariy

¢
3

ram validamente realizadas se forem efectuadas por eS_C“Fo
e entregues pessoalmente ou enviadas por correio, corme?
electronico (e-mail) e fax para os seguintes enderegos:
a) ANIP: : ™ i
Rua Cerqueira Lukoki, n.° 235, Edificio do Minister
" da Industria, 9.° andar, Luanda - Angola;
Caixa Postal:5465; :
Telefone: (+244) 222 391 434/ 331 252;
Fax: (+244) 222 393 381 /393 833;
E-mail: geral@anip.co.ao
b) Investidor: '
' Elsa Sousa Rodrigues — elsa.barradas
casas.com : A
Rui Mayer — rui.mayer@cuatrecasas.com
«Kaleido Logistics Angola (SU), Limitada”
Xoan Martinez Reboredo ;
Rua Frederic Welwitchia, n.°
Espirito Santo — Namibe, Angola; o7
Telelefones: (+34) 986 447 475; (+244 939 090°
E-mail:.xmartinez@kaleidologistics.com

@cuaIT‘”

12, Bairr0 #
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9. Qualquer alteragdo aos enderegos acima indicados
evera ser prontamente comunicada, por escrito a outra
‘arte

CLAUSULA 152
(Impacto econémico do Projecto)
O Projecto a implementar-se nos termos programados
rretende atingir os seguintes objectivos econdmicos:
a) Aumento da oferta local de emprego de mao-de-
-obra nacional; ' '
b) Incremento e diversificag@o da economia nacional;
¢) Subcontratag@o de empresas e servigos locais para
as actividades na é4rea da seguranga privada,
contabilidade, manutengdo de veiculos, equipa-
mentos e instalacdes e outros que se mostrem
necessarios;
d) Aumento do produto interno bruto (P1B) nacional;
e) Incremento e celeridade no processo de transmis-
sdo de conhecimento qualificado. '

CLAUSULA 162
" (lmpacto social do Projecto)

1

| 1. O Projecto.ird contribuir para a criagdo de know-how
iltamente especializado em solugdes, através de criagdo de

)ostos de trabalho directos e indirectos, da sua formagéo- -

sontinua em termos técnico-profissionais, elevando a sua
jualificacdo.

| 2. Os postos de trabalho indirectos referir-se-do, desig-
nadamente, mas sem limitar, 4 subcontratagfio de trabalha-
dores nacionais na drea da contabilidade, seguranga pnvada
e oﬁcmas

i 3. O Investidor garantira ainda a fonnacao continua em

Iermos técnico-profissionais dos trabalhadores afectados

pelo Projecto, elevando a sua qualificagdo.

i .
CLAUSULA 172
(Impacte ambiental)

!

g O Investidor obriga-se a“implementar o Projecto de

Investimento de acordo com a Lei de Bases do Ambiente

n.° 5/98, de 19 de Junho, o Decreto n.° 51/04, de 23 de Julho

e o Decreto n.° 59/07, de 13 de Julho e demais legislagdo

ambiental em vigor que for aplicavel, em particular no que

diz respeito a: :

a) Salvaguarda do meio ambiente;

b) Permitir que as autoridades competentes procedam
a inspecg¢des ou estudos para aferir a regularidade
ambiental das actividades desenvolvidas pelo
Investidor, desde construgdes de infra-estruturas
até & instalagfo dos respectivos equipamentos;

¢) Participar ao Ministério do Ambiente, quaisquer
ocorréncias andmalas de natureza poluente ou
com efeitos negativas para o meio ambiente.

T CLAUSULA 18°
: (Forga de trabalho e Plano de Formagio Profissional)

T AN

1. Com a implementagdo do Projecto nos termos previs-
tos serdo criados nos primeiros 5 anos, 12 (doze) postos de

trabalho, Il (onze) destinados integralmente a mao-de-obra’

nacional, € | (um) para trabalhadores expatriados.

2. Plano de Formago: — sera executado de acordo com
‘0 definido no Anexo 11, o qual se da integralmente por repro-
'duzido e faz parte integrante do presente contrato.

CLAUSULA 192
(Apoio institucional do Estado)

As institui¢Ges pablicas angolanas, dentro das respecti-

' vas competéncias, apoiardo o processo de licenciamento da

actividade a exercer pelo Projecto, em conformidade com os .
procedimentos estabelecidos, a saber: :
~ a) A ANIP envidara todos os seus esforgos junto do
' organismo publico parceiro para que a entidade
competente efectue as aprovagdes e conceda as
" respectivas Jicengas necessarias ao Projecto, em
conformidade com a legislacdio angolana em
- vigor;

b) O BNA — Departamento de Controlo emitird a
licenga do capital autorizado bem como, a trans-
feréncia dos montantes referentes aos lucros,
nos termos legalmente estabelecidos. ‘

Voo CLAUSULA 20.2
(Direitos do _lnvcshdor)
Ao promotor do Investimento reservam-se os seguintes
direitos: ' _ '

a) Nos termos da constitui¢do e dos principios que
enformam a ordem juridica, politica e econo-
mica do Pais, ter acesso a um tratamento justo,
nfo arbitrariamente discriminatdrio e equitativo,
garantindo-lhe protecgdo, seguranga, acesso aos
meios e instincias judiciais;

b) Direitos decorrentes da propriedade sobre os meios
que investir, nomeadamente o direito de dispor
livremente deles.

CLAUSULA 21
{Deveres do Investidor)
O Promotor esta sujeito aos seguintes deveres:

a) Respeitar a Lei do Investimento Privado e demais
legislagfo aplicavel e regulamentos em vigor na
Repuiblica de Angola, bem como, os compro-
missos contratuais, sujeitando-se.as penalidades
neles definidas;

b) Observar os prazos fixados para a importagdo de
capitais e para a implementag@o do projecto de
investimento, de acordo com os compromissos
assumidos.

CLAUSULA 22
. (Lei aplicivel)

O presente Contrato ¢ formalizado em portugués e é
reguladb pela Lei Angolana em geral, e pela Lei n.° 20/11,
de 20 de Maio, Lei do Investimento Privado, qué estabelece
as bases gerais do Investimento Privado na Republica de
Angola, -

CLAUSULA 232
(Infracgdes e sangdes)

1. Nos termos do disposto nos artigos 84.° a 86.° da Lei
n.° 20/11, de 20 de Maio constituem infrac¢des:

a) O uso das contribui¢des provenientes do exterior
para finalidades diversas daquelas para as quais
tenham sido autorizadas;

b) A pratica de actos de comércio fora do ambito do
Projecto autorizado;
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c) A pratica de facturagdo que permita a saida de - rédo pela via do dialogo e boa-fg, mediante acordo W

capitais ou iluda as obrigagdes a que a empresa alcangar uma solugdo adequada e equitativa, : !ga\-t
ou associagdo esteja sujeita, desighadamente as 3. Quaisquer litigios ou divergéngiag relativeg ;

S 3
de caracter fiscal; dade, interpretagéo, cumprimento, alteracdo oy

d) A ndo execugdo das acgdes de formagao ou a néo lgenclat

presente Contrato de Investimento, bem como, o

de trabalhadores ‘estrangeiros por . . ) _ breaj
substituigao = pretagdo e aplicagao de quaisquer leis, decretos, regy,
nacionais nas condig¢des € prazos prev1stos na ; P ol > T€ZUlap,
: : _ 0s ou decisdes com impacto
- proposta de investimento; pacto sobre 0 mesmo, serg Subme;

e) A nio execugdo injustificada do investimento nos. @ Arbitragem, nos termos da Lei n.° 16/2003 de 25 de jy

h

prazos contratualmente acordados; . 4. O Tribunal Arbitral devera ser composto por trés ;
/) A falta de informagdo anual referida no n.° 1, do  tros, cabendo a cada uma das Partes a escolha de um af“h
artigo 71.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio; ; sendo o terceiro arbitro, que exercera as fungdes de b

g) A prestagiio de falsas declarag:oes
2. Nos termos do disposto nos artigos 84.° a 86.° da Le1
n.° 20/11, de 20 de Maio constituem sangdes:

Presidente, escolhido por acordo entre os dois.
5. Na falta de acordo para a escolha do terceirg arbiy

) : a
a) Sem prejuizo de outras penalidades especialmente serd este nomeado pelo Presidente do Tribunal Provinciy
previstas na Lei, as transgressdes referidas nos ~ -uanda, mefdlante reql'lerlmento. de qualquer uma das Pay,
artigos 84.° ¢ 85.° da Lei do Investimento Pri- 6. O Tribunal Arbitral funcionara em Luanda, em I
vado, sdo passiveis Has seguintes consequéncias; ~ a escolher pelo arbitro presidente mediante as regras
b) Muita, no valor correspondente em kwanzas, que  UNCITRAL devendo ser aplicado 0 d1re1to substantj
varia entre USD 10.000,00 e USD 500000,00, ango]ano
sendo o valor minimo e maximo elevado para o
triplo em caso de reincidéncia; .
¢) Revogagdo da auteriza¢do de investimento; , 5N o -
d) A ndo execugdo dos projectos dentro dos prazos O presente contrato € redigido em Lingua Portuguesy
fixados na autorizag4o ou na prorrogagio é pas- elaborado em 3 (irés) exemplares, ficando 2 (dois) na p
sivel da penalidade - Revogagdo da autorizagdo ~ da ANIP,’e um na posse do Investidor.

" CLAUSULA 25.
(Lingua do Contrato ¢ exemplares)

de investimento - acompanhada do pagamento "CLAUSULA 26.2

de uma multa no valor de 1/3 do valor do inves- ' (Ancxos ao Contrato)
timento, 'salvo se for comprovada situagio de a) Cronograma de Implementagio;
for¢a maior.

3. Nos casos referidos na alinea anterior, os activos per- ) Plano de Rermagao de/iirabzlhagores Nacionii
tencentes ao pretenso Investidor domiciliados na Republica . o) Plano de substituigdo de Mao-de-Obra (Angol
de Angola revertem a favor do Estado Angolano. zagdo). %

S CLAUSULA 24.2 ' " As Partes aceitam o presente Contrato, com todas st
* (Resolugdo de litigios) condigdes, das quais tomaram conhecimento € cujo cump
‘1. O presente Contrato de Investimento rege-se pela mento se obrigam nos termos nele expresso.
Lei Angolana, designadamente, pela Lei do Investimento =~ Luanda, aos 12 de Junho de 2015.
Privado e demais legislagdo em vigor. ' Estado Angolano, Representado pela ANIP, Maria L
* 2. Para a solugdo dos conflitos emergentes da interpre-  Perdigdo Abrantes. :
tagdo ou execugdo do presente Contrato, as Partes procura- Representante do Investidor, Xodn Martinez Reboret
ANEXO 1
Cronograma de lmplementag:ao -
IR A, Accmwmmr e e e e "___20]6
. . I Trimestre I_V Trimestre I Trimestre I Trimestre I} Trimestre
e . s sbinia i ;
Obtengdo da LIC : |
{ Importagio de Fundos (USD 543.580)
Obtengio de Vistos , y
Inicio da Actividade ‘ . . .

, Importagio de quipamento (USD 298.44)

i Contratagdo ¢ Formagdo de Pessoal

A T Y T T T T T B

:dmportagao de Equipamento (LJSD 308.000) :

, Servigos Totalmente Operacionais : ’ g : g =

i S -.—v o
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ANEXO 11
Plano de Formacgao de Trabalhadores Nacionais

Fases

Etapas

Datas Previstas .

Defini¢io de Objec-
tivos:

O plano de formagdo, pretende proporcionar a formagdo de todo o pessoal da sociedade para um adequado e correcto
exercicio das actividades a desenvolver. O desenvolvimento da formago, baseia-se nas necessidades que sejam detectadas
¢ determinadas pela empresa. . X .

O plano de formagfio sera executado em trés [ases ao longo de cada ano, coincidindo cada fase com o desenvolvimento de
cada um dos pontos do plano de formagdo anual.

111 Trimestre 2015

Diagnéstico das Neces-
sidades de Formagio

Quando ocorra a selecgdo do pessoal ¢ as suas incorporagdes no projecto empresarial, o departamento dos Recursos Huma-
nos da empresa responsabilizar-se-a pela inclusio, em processos individuais, das aptiddes e capacidades técnicas de cada
trabalhador recrutado. Cada trabathador terd na empresa o seu proprio processo individual, no qual serdo naturalmente;
detectadas as suas necessidades formativas. Estas necessidades renovar-se-30 anualmente até se completar a formagéo de
todo o pessoal.

111 Trimestre 2015

| Elaboracio do Pla-
no de Formagio
(Detalhe 1)

e £ e e e . e

O Plano de Formagio Bisico Incluird os Seguintes Mddulos:

1. Formagiio Geral da Sociedade:

I.1. Filosofia da Empresa. Visio geral.

1.2. Sistema de Gestiio de Qualidade. Procedimen(oj e Instrugdes.

1.3.Sistema de Gestdo do Meio Ambiental.

1.4 Formagdo especffica em Previsio de Riscos Laborais. Riscos especificos dos trabalhadores dos armazéns. Risco espe-
cifico de operador de empilhadora superior a 10.000 kg. Situagdes de emergéncia. -

1.5. Formagio administrativa. Suffware de Gestdo. Administra¢do e Contabilidade Basica.

2.Formacgao Logistica Basica:

2.1. Conceitos basicos em Logistica.

2.2. Tipos de operadores logisticos.

2.3. Gestdo de superficies logisticas,

2.4. Operagdes logisticas em todo tipo de superficies.

3. Formagio em Operagoes.

3.1. Fluxo de operagdes portudrias.

3.2. Tipos de carpa e maquinaria.

IV Trimestre 2015
e I Trimestre 2016

3.3. Fluxo de operagdes fordwarding. -

Grupagem e individualizagdo de cargas.

ANEXO 11l

i "

‘l Plano de Substituicio de Mao-de-Obra (Angolanizacio)

; * Categorias Profissionis Ano 1 Ano2 . Ano 3 Ano 4 Ano S ‘Ano 6

i Nac. Exp. Nac. Exp. Nac. Exp. Nac. Exp. Nac. | Exp. Nac. Exp.
Gerente 1 : ! 1 i 1 1
‘Administrativos i -2 2 2 2 2

Direcgio 1 t 1 1 1
Trabalhadores Qualificados 2 4 4 5 5 5
‘Trabathadores Indiferenciados 1 ' ‘ 3 . 3 3

‘Total 4 1 10 1 10 1 11 1 11 1 1 1
‘Somatorio 5 H n o 12 12 12

7

Detalhe da Funcdo/Categoria Profissional dos Trabalhadores:

Descrigiio Pessoal

Kaleido Logistics Angola Company (SU), Limitada

Designagiio do Posto:

Gerente

Objectivo do Posto:

? Dirigir e coordenar a actividade da empresa tanto a nivel produtivo como financeiro. Assegurar a qualidade da prestagio

do servigo maximizando o rendimento.

Principais Fungdes do Posto:

Administrar os recursos da companhia tanto financeiros, humanos ¢ materiais.
Definir as politicas de crédito a clientes ¢ fornecedores.

Asscgurar a prestagdo do servigo em obediéncia a padrdes internacionais de qualidade.

Relagdes de trabalho:

Gerir o pessoal a nivel intemo ¢ manter as relagdes com clientes e fornecedores.

Nivel Académico requerido:

Diploma Universitario

Experiéncia Profissional:

Minima de cinco anos em postos semethantes e na «Kaleido»

Destrezas Técnicas ¢/ou Capacidédcs Especiais:

Alto nivel de Inglés, Castethano, Portugués ¢ ltaliano.
Capacidade de gestdo de equipas e resisténcia d pressio.,

Elevado conhecimento da gestdo logistica de blocos de granito, gestio de stock, sistemas de
blocos de granito para o transporte. .

Capacidade de decisdo.
CaPacidade de negociagdo ¢ competéncias comerciais.

Conhecimentos administrativos ¢ de gesto.

1

!

carpa e mobilizagio de |

|
!

Caracteristicas pessoais:

Capacidade de lideranga, onganizagdo, elevada iniciativa ¢ proactividade.
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Descrigiio Pessoal

Kaleido Logistics Angola Company (SU), Limitada

Nome do Posto:

Administrativo Contabilista.

\1
T
=

Objcectivo do Posto

—

Assegurar a gestdo contabilistica ¢ financeira da companhia.

LT

Gestio analitica. Controlo de tesouraria. Gestdo de cobrangas ¢ pa;,amemos Elaboragio e apresenta

P = . 30 4
Principais Fungdes do Posto: fiscais. Gestdo de salarios e recursos humanos. 440 de degiy,,
Relagdes de Trabalho: Internas com o pessoal ¢ externas com forecedores, clientes, bancos e administragio publica. h“‘x\r‘
Nivel Académico Requerido: Diploma universitério ou titulo administrativo. _HH\]]

Experiéncia Profissionai:

Minima-de trés anos em postos semelhantes.

Destrezas Técnicas efou Capacidades Especiais:

)
Conhccimento do sistema administrativo angolano, Capﬁcndade de negociagdo com bancos ¢ fomccedores\mr

Caracteristicas Pessoais: Pessoa organizada, trabalhadora, diligente ¢ eficiente. . “——n\li
— )
: . Descrigio Pessoal. Kaleido Logistics Angola Company (SU), Limitada ____—_'_“:::I_
Nome do Posto: Administrativo. ' R
Objectivo do Posto Assegurar a gestdo contabilistica e financeira da companhia. . f—'__‘“wh
Principais Fungdes do Posto: Conlabilizag3o de facturas de terceiros. Facturagéo a clientes. '_“——'_'_"‘“\U'
Relagées de Trabalho: internas com o pessoal e ¢ . __'——"h"‘\: i
xternas com fornecedores, clientes, bancos e administragio publica.
Nivel Académico Requerido: Graduado ou administrativo. : _ __“‘"‘5'
Experiéncia Profissional: ) Minima de dois anos em postos semelhantes. _'__““r
Destrezas técnicas e/ou Capacidades Especiais: Conhecimento do sistema administrativo angolano. :
Caracteristicas Pessoais: Pessoa organizada, trabalhadora, diligente e eficiente. ==
" Descricio Pessoal ; Kalcido Logistics Angola Company (SU), Limitada l
Nome do posto:_ Direcgio N . ]

Objectivo do Posto

Gerir os projectos externos ¢ intemos da organizagao dos diversos se;,menlos de mercado, garantindo o correcto ded
volvimento do projecto em termos de calendarizagdo, qualidade, custo, funcionalidade e satisfagdo do cliente. Mary)
do a Direcgdo permanentemente informada sobre o estado do projecto.

Principais Fungdes do Posto:

1. Planificar o projecto para a sua correcta execugio nos prazos acordados com o cliente.

K
2. Preparar e organizar as especificagbes ¢ informagio do projecto de modo conveniente e exauslivo para posta
comunicagio ao pessoal.

L

3. Gerir os custos internos e externos do projecto, informando a Direcgdo sobre possiveis desvios.

4. Servir de elemento de ligagdo entre a equipa de trabalho e os clientes, garantindo a rapida tomada de decisio n#
acertada em caso de desvios.

5. Assegurar o seguimento € informar sobre o progresso do projecto, em termos de qualidade, custo e prazos de entts

Relagdes de Trabalho:

Iniernas com o pessoal e externas com os clientes. .

—
Nivel Académico Requerido: Licenciado ou Diplomado.
Experiéncia Profissional: Minima de trés anos em postos semelhantes. ~ ’ ) ) ]
Destrezas Técnicas e/ou Capacidades Especiais: | Dominio do Inglés. Conhecimentos avangados de informatica de escritério, bases de dados e Jnternet. __
Caracteristicas Pessoais: : Visdo estratégica, iniciativa, compreensdo de instrugdes, organizagdo, bom senso ¢ empatia.
Elevados conhecimentos técnicos, orientagdo para objectivos e trabalho cm equipa. e
Descricao Pessoal Kalcido Logistics Angola Company (SU), Limitada | ey S S
Nome do Posto: ' _Trabalhadores Qualificados ’ 3 S
Objectivo do Posto: Conduzir veiculos pesados, tanto maquinas industriais como camiges de grandes dimensées... ~ ~ ~—
Principais Fungdes do Posto: Conduzir o veiculo que esteja atribuido ao seu posto. s '
Efectuar as revisdes periédicas do veiculo. Reportar as ocorréncias que se verifiquem durante o servigo.
Acatar e executar os trabalhos que lhe sejam ordenados pelo superior hierarquico. ' -
Relagdes de Trabalho: Intemas com os scus colegés € superiores. ' ST

Nivel Académico Requerido:

Estudos basicos. Carta de condugdo em fungio do veiculo atribuido. Conhecimentos basicos de mecdnica.

Nome do Posto:

Experiéncia Profissional: Minima de trés anos conduzindo veiculos de grandes dimensées ou maquinas pesadas. 3 i
Destrezas Técnicas e/ou Capacidades Especiais: | Conhecimentos basicos de mecénica. ' g . —
Caracteristicas Pessoais: Seriedade e profissionalismo. Pessoa proactiva e eficaz. - - i
p P! , — 4

Descri¢do Pessoal 2 Kalcido Logistics Angola Company (SU), Limitada fe

Trabalhadoeres indiferenciados

Objectivo do Posto:

Desenvolver tarefas basicas de armazém.

Principais Fungbes do Posto:

Reportar entradas ¢ saidas do parque, manter o parque em bom estado de funcionamento, limpo ¢ ordenado. __~

Caracteristicas Pessoais:

Relagdes de Trabalho: Internas com os seus colegas e superiores. e

Nivel Académico Requerido: Estudos basicos. o B

Experiéncia Profissional: Nio ¢ necessdria | e \

Destrezas Técnicas e/ou Capacidades Especiais: | Pessoa organizada ¢ habil pai'a a realizagio de tarefas manuais. e
—

Capacidade de trabalho ¢ determinagio.

Estado Angolano, Representado pela ANIP, Maria Luisa Perdigdo Abrantes.
Representante do Investidor, Xoan Martinez Reboredo.

-



SERIE —N.° 138 — DE 3 DE AGOSTO DE 2015

2253

Resolugio n.° 57/15
de 3 de Agosto

Considerando que «OKYANUS — Investimentos Cons- |

acbes Industria ¢ Comércio, S.A.», pessoa colectiva de
reito turco, entidade nio residente cambial, Investidora
xterna, com sede em Akalan Mah/Senmt Aligoz, n.° 45,
urquia, apresentou, ao abrigo do disposto no artigo 54.°
1 Lei n.° 20/11, de 20 de Maio — Lei do Investimento
rivado, uma Proposta de Investimento Privado a realizar
1 Repiiblica de Angola;

Considerando que, no dmbito desta proposta a investi-
ora externa pretende adquirir 99% das quotas da sociedade

Gigangola, Limitada», que tem como objecto’ construgdo

ivil e obras publicas;

Considerando ainda que o Governo da Reépublica de
.ngola estd empenhado em promover projectos de investi-
1entos que visam a prossecugdo de objectivos econémicos
isociais de interesse publico;

! Nos termos das disposi¢bes combinadas do n.° | do
rtigo 60.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio — Lei do
jvestimento Privado, e do artigo 13.° do Estatuto Orgénico
a ANIP (aprovado por Decreto Presidencial n.° 113/11,
e 2 de Junho), o Conselho de Administracdo da Agéncia
lacional para o Investimento Privado, emite a seguinte
tesolugdo:

' 1> — E aprovado o Projecto de Investimento que se
onsubstancia na cessio de quotas da sociedade denominada
Gigangola, Limitada», no valor global de USD 1.000.000,00
um milhdo de ddlares none—amencanos) no Reglme
Jontratual Unico.

+ 2.° — A presente Resolugao entra em v1gor na data da
ua assinatura.

i Conselho de Administragio da “ANIP, em Luanda,
s 12 de Junho de 2015. — A Presidente do Conselho de
A\dministracio, Maria Luisa Perdigéo Abrantes.

j :

B

PROJECTO DE INVESTIMENTO

' GIGANGOLA, LIMITADA
CESSAO DE QUOTAS

Contrato de Investiménto

Entre:

O Estado da Republlca de Angola, representado pela
Agéncia Nacional para o Investimento Privado (<ANIP»),
~om sede na Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25, 9.° andar, do
4dificio do Ministério da Indiistria, aqui representado por
Maria Luisa Perdigdo Abrantes, na qualidade de Presidente
Ao Conselho de Administragdo, com poderes para ‘o acto,
A0s termos do disposto no n.° I do artigo 53.° da Lei n.° 20/11,
Je 20 de Maio — Lei do Investimento Privado, (doravante

«Estado»);
L e ) _ .
4. OKYANUS — Investimentos Construgdés Industria

3 Comércio, S.A.», pessoa colectiva de direito turco, enti-
“Jade ndo residente cambial, Investidora Externa, com sede
3m Akalan Mah/Senmt Aligoz, n.° 45, Turquia, doravante
Jesignada por Investidora, representada neste acto por
Mustafa Sener.

O «Estado» e a «Investidora» quando referidos conjunta-

mente serdo referidos como «Partes».

Considerando que:
. Nos termos da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio
~ — Lei do Investimento Privado, a ANIP ¢
. o 6rgdo do Estado encarregue de executar a
politica nacional em matéria de Investimento
Privado e promover, coordenar e supervisio-
nar os investimentos privados em curso em
Angola;
I1. A Investidora possui expenenc1a no sector de
construgdo civil no seu Pais;
11I. A mesma pretende adquirir 99% das quotas
da sociedade de direito angolano denominada
«Gigangoia, Limitada».

E de boa-fé e de matua vontade que as partes.pretendem
celebrar o presente Contrato, nos termos das seguintes clau- - .
sulas:

~ CLAUSULA®
(Natureza administrativa e objecto do Contrato)

1. O presente Contrato tem natureza administrativa.

2. Constitui objecto do presente Contrato a aquisi¢do
de 99% das quotas da sociedade «Gigangola, Limitada» .
ea prossecucdo da actividade de construgdo civil ¢ obras

_ plblicas, passando a sociedade a ter a seguinte estrutura

societdria:
a) «OKYANUS — Investimentos Construgdes Indis-
tria ¢ Comércio, S.A.», detentora de 99% das .
quotas; € )
* &) Tbrhain Gokhan Karadol detentor de 1% das quotas.
"~ CLAUSULA2:
(Localizagio do Investimento e regime juridico
~ dos bens do Investidor)

1. O Investimento localiza-se na Provincia de Luanda,
Municipio de Viana, Zona do Kikuxi sem numero, Zona de
Desenvolvimento A, nos termos do artigo 35.%, da Lei n.° 20/1 l
de 20 de Maio.

2. Os bens e equipamentos a introduzir pela Investidora
para o cumprimento do objecto social do Projecto de
Investimento estarfio sob o regime de propriedade privada

- titulados pelo mesmo.

CLAUSULA 324
(Prazo de vigéncia do Contrato)

O presente Contrato entra em vigor na data da sua cele-
‘bragdo e vigorara por tempo indeterminado.

CLAUSULA 42
(Objectivo a ser atingido pelo Projecto de Investimento)

O objectivo do presente Projecto de Investimento ¢ o
disposto no artigo 27.° da Lei n.° 20/11, de 20 Maio (Lei do
Investimento Privado), sendo: _

a) Incentivar o crescimento da economia nacional;

b) Induzir a criagdo de novos postos de trabalhos para
trabalhadores nacionais;

¢) Promover o desenvolvimento tecnologico ¢ a par-
titha de know-how.
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DIARIO DA REPUBL,Q‘Q
li

CLAUSULAS?
(Montante de Investimento)

1. O montante global do projecto de investimento ¢ de
USD 1.000.000,00 (um milhdo de dolares norte-america-
nos). ° '

2. Em conformidade com a Le1 n.> 20/1t,

. para o desenvolvimento do objecto do presente contrato o
Investidor podera solicitar 8 ANIP, o aumento do capital de
investimento.

CLAUSULA 6.
(Operagdes de Investimento)

As operagdes serdo de Investimento Privado Externo,
nos termos definidos nas alineas a), c) e g) do artigo 12.° da
Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, compreendendo:

a) Introdugdo no territério nacional de moeda livre-
mente conversivel;
b) Introducdo de méaquinas, transportes e equipamen-
tos; : :
¢) Aquisigdo de quotas.
CLAUSULA 7"
+ (Forma de realiza¢iio do Investimento Privado)

Para o efeito do presente contrato séo formas de reali-
zagdo do investimento, as constantes nas alineas a) e d) do
artigo 13.°da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, designadamente:

a) Transferéncia de fundos proprios do exterior em
USD 500.000,00 (quinhentos mil ddlares norte-
-americanos);

b) Importagdo de equipamentos, acessorios e outros
meios fixos corporeos em USD 500.000,00 (qui-
nhentos mil délares norte-americanos):

CLAUSULA 8.
(Forma de financiamento do Projecto)

O projecto de investimento sera financiado pelo Investidor
atraves do recurso a capitais propnos :

" CLAUSULA9:
(Programa de implementagio e desenvolvimento do Projecto)

O programa de implementagéo e arranque do Projecto
" sera feito no decurso de 12 (meses), conforme melhor des-
crito no Cronograma de Implementagdo e Execugdo do
Projecto que constitui 0 Anexo I ao presente Contrato de
Investimento. !

CLAUSULA 102
(Definigio das condigdes de exploracdo, gestio, associagio
, e prazos de implementagdo de Projectos)

As condicdes de exploragdo, e gestdo, e associagdo do
Projecto sdo os que constam da Proposta ‘de Investimento
submetida a apreciagdo da ANIP, sendo de execug:ao e ges-
tdo directa da sociedade.

CLAUSULA11"
(Mecanismos de acompanhamento do Projecto de lnvcstlmcnlo)

1. A_Invesjndora ficara sujeito & ﬁscalizacﬁo e acompanha-
mento da ANIP, no quadro da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio e
aos demais Orgdos do Governo, nos termos e formas legal-
mente previstas.

de 20 de
Maio, Lei do Investimento Privado, sempre que necessario

2. A Investidora ‘deverd fornecer, anualmente a ANi
informagdes sobre a |mp1ementag:ao e desenvolvlmemo ‘
Investimento, sobre os lucros e dividendos dgs empreend
mentos, preenchendo para o efeito um formulgrio Propn

disponivel na ANIP.

CLAUSULA]Zﬁ
(Impacto cconémico e social do Projecto)

O presente Projecto pretende atmglr 0s seguintes Obje e
tivos: .
a) Criar de 30 postos de trabalho directos destm;,ldu
a forga de trabalho nacional; o
b) Contribuir para o VAB do sector da construgéo; ,
¢) Proporcionar o abastecimento eficaz do mercg s
interno com casa de elevada quahdade a preg
competitivo.’

CLAUSULA 132

(Impacto ambiental)
L

O Investidor obriga-se a implementar o Projecto ;
Investimento de acordo com a legislagio ambiental em viy
que for aplicavel, em particular e no que diz respeito a:

_ @) Permitir que as autoridades competentes procedz
as inspecgdes ou estudos para aferir a regula
dade ambiental das actividades de construgi
operagdo, das mstalag:oes dos equipamentos:
estaleiro;

‘b) Participar ao Ministério do Ambiente, quaisqt
ocorréncias andmalas de natureza poluente
com efeitos negativos sobre o ambiente.

_ CLAUSULA 142
(Forga de Trabalho e Formacao Profissional)

1. A implementagio do Projecto de Investimento vaiff
mitir a criag@o de 10 postos de trabalho, dos quais 7 (¢
nacionais € 3 (trés) expatriados.

2. A Investidora vai cumprir com o plano de formagh
capacitacdo da forca de trabalho nacional e substituif
gradual da forga de trabalho estrangeira pela nacional, ¥
termos do Decreto n.° 5/95, de 7 de Abril, de_pendendod
complexidade da fungdo. : ; ‘

 CLAUSULA1S®
(Apoio institucional do Estado)

O apoio institucional do Estado é garantido de acor
com o estabelecido no presente Contrato, nos termos dal

n.°20/11, de-20 de Maio, e restante legislagdo aplicavel:

CLAUSULA 16.*
(Deveres ¢ dircitos da Investidora)

gl
1. A Investidora obriga-se a respeitar as leis e €8

mentos em vigor, bem como'0s compromissos COntratl
e submete-se ao controlo das autoridades competel
devendo prestar-lhes todas as informagdes solicitd
nomeadamente: : :
a) Respeitar os prazos fixados para a lmpom“?a
capitais e para a implementagdo do Pfojec
acordo com oS compromissos assumidos;
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' b) Aplicar o plano de contas e as regras da contabili-
dade estabelecidas no Pais; - '
¢) Promover a formagdo da m3o-de-obra nacional e
a angolanizagdo a nivel das cheﬁas e quadros
nacionais.
2. Sem prejuizo dos direitos estabelecidos no presente
mtrato, a Investidora gozard ainda de total protecgéo e res-
iito pelo sigilo profissional, bancério e comercial.

- CLAUSULA 17.2
(Lei aplicavel)
A lei aplicavel ¢ a Lei n.° 20/11, de 20 de Maio — Lei
> Investimento Privado, e demais legislacdo aplicavel da
epublica de Angola. :

CLAUSULA 182
(Infracc¢des e Sanges)

1. No dmbito deste Contrato de Investimento, sem pre-
lizo do disposto em outros diplomas, em matéria de inves-
mento privado, constituem infracgdes os seguintes actos:

a) Uso de contribui¢des provenientes do exterior para
finalidades diversas daquelas para que tenham
sido autorizadas;

b) A ndio execucdo do Projecto dentro dos prazos
estabelecidos no presente Contrato ou da auto-
riza¢do do Investimento;

¢) A pratica de actos de comércio fora do ambito
autorizado; _—

d) A prética de facturagio que permita a saida de
capitais ou iluda as obrigagdes d que a empresa
ou associagdo esteja sujeita, desngnadamente as
de caracter fiscal;

e) A ndo execugdo das acgdes de formagdo au ndo

 substituigiio de trabalhadores expatriados por
nacionais nas condi¢Ges e prazos estabelecidos;

f) A sobrefacturagdio das maquinas e equipamentos
importados para‘ os fins do Projecto de Investi-
mento.
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2. Sem prejuizo-de outras sangdes especialmente pre-

vistas por lei, as transgressdes previstas no nimero anterior

T R

380 passiveis das sangdes constantes na Lei do Investimento *

Privado — Lei n.° 20/11, de 20 de Maio.

lF CLAUSULA 19.° _
i 5 (Notificagdes e comunicagdes)

|. As notificacles e comunicagdes entre 0s outorgantes
10 ambito. do presente Contrato s6 se consideram valida-

mente realizadas se forem efectuadas por escrito, e entre-

gues pessoalmente ou enviadas por correios, telecopia ou
;elex para os seguintes enderegos:
a) Para a ANIP:
Rua Cerqueira Lukoki, n.°
Ministério da Indastria, 9.° Andar, L.uanda;
" Telefones: +244 232 956;
Fax: +244 232 956;
E-mail: geral@anip.co.a0

c‘ i
§

L

25, Edificio do.

b) Para Investidora
Mustafa Sener;
‘ Telefone: 932 791 419 ,
2. Qualquer alteragdo dos enderegos acima indicados
devera ser prontamente comunicada por escrito as outras
Partes.

CLAUSULA 20
(Resolugio de litigios)

1. Quaisquer litigios ou divergéncias relativos a vali-
dade, interpretagdo, cumprimento, alteragdo’ou vigéncia do
presente Contrato de Investimento, bem como sobre a inter-
pretagdo e aplicagdo de quaisquer leis, decretos, regulamen-
tos ou decisdes com impacto sobre 0 mesmo, que surjam

- entre o Estado e o Investidor serd submetido a arbxtragem

nos termos da Lei n.° 16/03, de 25 de Julho.

2. O Tribunal Arbitral sera constituido por 3 (trés) arbi-
tros, sendo um designado pelo(s) demandante(s), o segundo,
pelo(s) demandado(s) e o terceiro, que desempenhara a
funcdo de presidente, escolhido por acordo entre os arbitros
nomeados pelo(s) demandante(s) e demandado(s). Se os

_ arbitros nomeados pelo(s) demandante(s) e demandado(s)

ndo chegarem a acordo quanto & pessoa a designar para ter-
ceiro arbitro, o terceiro arbitro que desempenhara a fungdo
de Presidente do Tribunal Arbitral, cooptado por aqueles.

3. O Tribunal Arbitral fuhciqnaré em Luanda, Angola, e
decidira segundo a Lei Angolana.

4. A arbitragem seréa conduzida em lingua portuguesa.

5. Os acérdaos, ordens ou decisdes do Tribunal Arbitral
serdo finais, vinculativos e irrecorriveis. As Partes, ‘desde
ja, renunciam ao direito de invocar qualquer imunidade ou
privilégio de que possam gozar relativamente aos acérdaos,
ordens ou decisdes do Tribunal Arbitral € comprometem-se

. a prontamente cumprir COm as mesmas Nos Seus precisos

termos.

CLAUSULA 21
(Linguas do Contrato e exemplares) i
O presente contrato € redigido em lingua portuguesa em
3 (trés) exemplares de igual valor, sendo dois destinados a
cada uma das Partes e o terceiro a Imprensa Nacional.

CLAUSULA 22
(Ancxos ao Contrato)

Do contrato fazem parte integrantes 2
nomeadamente:’

(dois) anexos,

a) Cronograma de Implementagdo e Execucdo do
Projecto;
b) Plano de substitui¢io da mio-de-obra.

Feito em 3 (trés) exemplares, em Luanda, aos 12 de
Junho de 2015.

Pela Repiblica de Angola, a Agéncia Nacional de
Investimento Privado, Maria Luisa Perdigdo Abrantes. —
Presidente do Conselho de Administragdo. :

Pela «Okyanus Investimentos Construgdes, Industria e
Comércio, S.A.», Mustafa Sener. — Representante.
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ANEXO 1 ]
Cronograma de Implementac¢io do Projecto : : ;
b1
Mes T~
o | 1 2 3 4 5 6 Observagg, ¢
; P e { .
Apresentagiio ¢ Aprovagdo do Projecto na ANIP ¥
Emissio da Licenga de Importagsio — BNA ° _“"‘""‘\:
Capitalizagio da Empresa _-_q_ah“
Aquisigdo dos Activos Ellips:
Arranque do Projecto - - i
/ _'_“—'--,\
ANEXO 11 4
Plano de Substituicio da Mao-de-Obra Expatriada

: Ano | Ano2 Ano 3 . Ano 4 Ano s
Catcegorias Profissionais : - ; _ ———
Nac. Exp. Nac. Exp. Nac. Exp. Nac. Exp. Nac. Exp
Direcgio - . 1 1 1 .l 1 1 1 1 1 | 18
Técnicos Superiores - 1t 0 1 0 i 0 1 0 v o
2 0 !
Técnicos Médios ) 1 0 1 0 1 0 1 0 t 9!
Administrativos _ 2 0 2 0 2 .0 2 0 2 0
Operarios Especializados i -2 1 2 1 2 1 2 1 1%
Operarios nio Especializados 1 0 1 0 1 0 1 0 1 0
Total ; : 7 3 7 3 7 3 7 3 7 3

Pela Republica-de Angola, a Agéncia Nacional de Investimento Privado, Maria Luisa Perdigdo Abrantes. — Presida
do Conselho de Administragéo. '
Pela «Okyanus Investimentos Constru¢des Industria e Comércio, S:A.», Mustafa Sener. — Representante.
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